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BEILAGE ZUR SCHWEIZERISCHEN ROTKREUZ-ZEITUNG
ANNEXE DU JOURNAL DE LA CROIX-ROUGE SUISSE
SUPPLEMENTO DEL GIORNALE DELLA CROCE ROSSA SVIZZERA

FHD Gattung 10 S8CF Catégorie 10

Der Weg zum Himmel ist die Er-
filllung der Pflichten der Erde.

Pestalozzl.
*

Die edelste Frage: Was kann ich
Gutes tun? Franklin,

Eine chinesische
Gemeindeschwester

unterweist eine junge Mutter in der Pflege
der Augen ihres Kleinkindes, um Tra-
chom~ zu vermeiden.

En Chine une infirmiére visiteuse

enseigne les soins 4 donner 4 un bébé en
vue d’éviter le trachome.

Renseignements divers

Par le major E.Christeller.

SCF, catégorie 10.
(Concerne aussi les infirmiéres et les spécialistes.)

La Croix-Rouge suisse gére toute la question des SCF de la
catégorie 10, Service de santé. Elle en tient un contréle et procede
aux différents changements de leur vie militaire comme incorporation,
mutation, ete.

Pour que ce travail soit exact et vaille la peine d'étre conduit, il
est indispensable qu'une étroite collaboration existe entre les diflé-
Tenles instances dont dépendent les SCF de la catégorie 10. Ces
Instances sont les départements militaires, les arrondissements terri-
toriaux, les médecins brigades et territoriaux, ainsi que les différents
Commandants, officiers du Service de santé, qui ont sous leurs ordres
ces SCF.

Nous nous permettons donc de prier tout particulierement les
tommandants de ne pas oublier de mettre au courant la Croix-Rouge
de tout ce qui concerne leurs SCF de la catégorie 10.

Pour que nous puissions tenir nos controles a jour el leur conser-
ver toute leur valeur il est indispensable que nous recevions des
commandants:

1o Pavis de loule enlrée en service de leurs formations de SCI (quand
elles ne figurent pas sur le tableau des reléves);

20 A l'entrée en service, la liste nominalive des SCF qui sc sont pré-
senlées;

3o les licenciements en cours de service par suite de dispense, mala-

die, cas d’'indiscipline, elc.;

les déces éventuels avee les indications concernant l'ensevelisse-

ment;

50 en fin de service une liste nominative avec les jours de service
accomplis et les qualilicalions;

6o un rapport détaillé sur toutes les SCI (tout particulierement quand
il s’agil de volontaires) inaples pour des raisons physiques, morales
ou pour incapacité notoire. Ce rapport nous permettra d'éliminer
les éléments indésirables el de relever ainsi le niveau de nos
formations.

Nous devons signaler que trés souvent, lorsqu'une formation
comme un ESM ou un dét. frontiére Croix-Rouge entre en service, la
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Croix-Rouge ne sait souvent pas quelles sont ses SCF qui sont en
service et ceci jusqu'a la lin de la reléeve. Il esl donc nécessaire que
nous obtenions d'une facon réguliere les indications que nous
¢numérons ci-dessus, car sans cela nos conlroles sont sans objet.

Il faut également signaler que:

Aucune instance, sauf la Croix-Rouge, ne peut convoquer directe-
ment une SCIF de la catégorie 10 pour du service volontaire et jamais
une infirmiére, volontaire ou non, sauf dans le cas d’'une mobilisation
de suerre. Les différentes instances doivent présenter toute demande
d'ealrée en service au Médecin-chet de la Croix-Rouge qui convoquera
ou fera convoquer par lautorité militaire comnélente, aprés avoir pris
le préavis du edt. direct.

Tout commandant peut, par contre, convequer lui-méme sa for-
metion de SCI pour un service prévu dans Ie tableau des reléves.
Nous demandons cependant que les ordres de marche concernant les
infirmicres et les spécialistes nous soient adressés en bloc, entierement
reinplis adresses comprises. Nous nous chargerons de transmellre ces
ordres de marche avx intéressées et pourrons alors prendre a temps
les dispositions nécessaires pour effectuer les remplacements indis-
pensables (cas par exemple d'une infirmiére soignant, a titre privé,
une personne gravemen! malade).

Yin cas d'urgence, de mobilisation enlre autre, les cdts. doivent
lancer leurs ordres de marche directement, méme pour les infirmiéres
et les spécialistes.

Trop souvent des SCI, catégorie 10, sont convoquées directement
par des directions mililaires ou des cdts. divers pour effectuer un
service individuel dans un état-major, un burcau quelconque, un
camp de réfugiés, un foyer de soldats, sans que nous en soyons
prévenus. Comment pouvons-nous, dans ces conditions, tenir un
controle digne de ce nom?

Grades et classes de solde.

Aucun service complémentaire (donc aucune SCIY) ne peut élre
I'objet d'une promotion & un grade militaire, dit 'OSC (ordonnance
sure les services complémentaires) du 3 avril 1939.

EPans les colonnes de la Croix-Rouge et dans les colonnes-trans-
port de la Croix-Rouge nous voyons des insignes de grade semblables
ou méme idenliques a ceux de l'armée. Du point de vue militaire
ces insignes sont les insignes d'une fonction et non pas d'un grade.
D2 méme aucune SCIF n’a le grade ou le rang d’officier, mais certaines
d'entre elles remplissent des fonctions leur donnant droit & une classe
de solde correspondant, dans différents cas, & des soldes d'officiers.

i.es soldes de classe des SC et SCIF sont établies suivant les fone-
tions qu’ils remplissent mais ne correspondent souvent & aucune solde

¢ grade de 'armée. Tel est le cas, par exemple, des fourriers des
coiennes de la Croix-Rouge qui ne recoivent pas une solde égale a
celle des fourriers de I'armée.

o5 infirmieres, les spéeialistes, laborantines, gradés de la Croix-
Rouge des colonnes de la Croix-Rouge et colonnes-transport de la
Cruix-Rouge recoivent une classe de solde inhérente & leur qualité et
quelle que soit la fonction qu'elles exercent. Les autres SCF ne
recoivent la classe de solde d’une fonction donnée que dans la mesure
o elles exercent celte fonction. Leur fonction vient-elle & cesser elles
perdent le droit a la classe de solde qui lui est atlachée. Cela revient
a dire qu'une SCF peut toucher temporairement des soldes différentes
suivant le travail auquel elle est affectée.

Parlant de ces données, les services compétents du Département
militaire fédéral ont interdil toute inscription de grade ou de fonction
a la page 9 du livret de service, page qui est exclusivement réservée a
Iinscription de grades militaires

Pour éviter des abus ou des erreurs les bureaux du Médecin-chef
de la Croix-Rouge collent dans le livret de service a cetle page 9 une
fiche indiquant la qualité de la SCF, infirmiére, sergente de colonnes-
transport de la Croix-Rouge, laboranline, elc., et la classe de solde a
laquelle elle a droit. Cette fiche est contresignée par un officier de la
Croix-Rouge.

Les SCI remplissant momentanément une fonction comme, par
exemple, chel de groupe, directrice d'un service, ne regoivent pas celte
fiche. Leur cdL. les fait solder selon la classe de solde de leurs fonctions.
Seules celles ayant é1é spécialement instruites comme chef de groupe
peuvent recevoir aussi celte fiche. Nous avons vu des SCI se disant
infirmiceres (seules les infirmiéres de I'Alliance suisse des gardes-mala-

des ou des écoles reconnues par la Croix-Rouge doivent étre considérées
comme ftelles) recevoir pendant de nombreux mois, induement, une
solde d'infirmiére. Le résullat fut que la SCF elle-méme ou le cdt,
responsable durent rembourser la différence.

Nous attirons donc I'attention des comptables et des cdts. sur ces
dispositions administratives qui sont trés clairement indiquées dans
les TASA 41, chiffre 39/8 (Instructions administratives pour le service
actif). )

Durée des services a accomplir par les SCF.

Souvent des SCF nous demandent: «Comment se fait-il que mon
amie fasse plusieurs mois de service chaque année alors que moi, qui
désirerail tant en faire, ne suis jamais convoquée?» Plus souvent
encore d'autres nous disent: «Pourquoi fais-je si souvent du service
alors que certaines de mes connaissances n’en font jamais?»

Des SCI se découragent parce que, une fois recrutées et incor-
porées, elles ont été completement laissées de coté.

Nous conseillons a toutes celles qui se trouvent dans ce dernier
cas de nous écrire en nous envoyant leur livret de service.

Il se peut, en effet, que, lors de I'enrélement en masse de 1939
alors que les controles n'é¢laient pas conduits comme aujourd’hui au
moyen de cartothéques, mais au moyen de listes, leur nom ait été rayé
a tort.

C'est en nous signalant de pareils faits, et non pas en nous criti-
quant dans leur entourage, que ces personnes nous permettront de
remédier a un état de chose que nous sommes les premiers a déplorer.

Nous allons essayer de fixer clairement les raisons des différentes
conditions de service de nos SCF:

Les unes se sont annoncées pour faire du service partout, n'im-
porte quand, en temps de paix comme en temps de guerre: ce sont
les T a inconditionnelles. Elles forment l'ossature de nos formations
et sont celles qui sont véritablement utilisables et pour lesquelles il
vaut la peine de faire des frais. Il est rare que parmi celles-ci il y en
ait qui ne fassent jamais de service, car elles ont été de préférence
incorporées dans des formations militaires ESM, trains sanitaires,
ambulances chirurgicales, colonnes-transport de la Croix-Rouge, qui
font trés régulierement des reléves de longue durée, plusieurs semaines
et méme plusieurs mois par année.

Cependant, celles des SCF de cette catégorie 1a inconditionnelles,
qui habitent les zones frontiéres, sont incorporées souvent dans des
formations frontiéres qui font fort peu de service.

D’autres femmes se sont annoncées comme ne pouvant faire du
service qu'au lieu de leur domicile ou dans les environs immédiats, en
temps de paix comme en temps de guerre: ce sont les 1 b incondition-
nelles. Voila une catégorie de personnes qu'il est trés difficile d'uti=
liser réguliérement pour des services intéressants.

En effet, si, par hasard, I'une de ces 1 b inconditionnelles habile un
village ot aucune organisation sanitaire n’est prévue, comment voulez-
vous que nous lui fassions faire du service? On ne peut pourlant pas
la mobiliser toute seule sur place! Il est alors compréhensible que
cette SCF ne soit jamais convoquée 4 un service dans une formation
militaire. )

La seule solution a envisager est de I'incorporer dans le service
sanitaire de la garde locale de son village, en admettant qu'il y ait
une garde locale! -

Pourquoi alors, direz-vous, la recruter dans de telles corld}tlons?
Ne vaudrait-il pas mieux la libérer totalement du service? Si nous
ne le faisons pas c’est que nous manquons de personnel et qu'en cas de
guerre son village sera trés probablement occupé par la troupe et
qu'elle pourra alors étre employée a aider au service sanitaire de
cette troupe. )

Les SCF de cette méme catégorie 1b inconditionnelles qui, par
contre habilent des localités plus grandes ou des villes ou existent des
installations sanitaires (infirmeries régimentaires, hopitaux de secours,
hépitaux frontiéres ou territoriaux, service sanitaire importar}t d'une
importante garde locale) seront plus souvent mobilisées, mais ce né
sera pourtant jamais que pour peu de jours.

Pour étre complets nous devons dire qu’il y a encore toutes celles
qui ne se sont mises 4 la disposition de l'armée que pour le cas de
guerre partout ou seulement chez elles. Ce sont les 1a et les 1 b cqndl-
tionnelles. 11 est naturel et normal qu’elles ne fassent alors jamais de
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service en période de mobilisation comme celle que nous vivons main-
tenant, sauf éventuellement un cours d'introduction.

Par suite des nombreuses demandes de dispense nous avons de
la peine & présenter des effeclifs complets et acceplons pour celte
raison des offres de service volontaire. Cette facon de faire peut per-
mettre & celles qui désirent servir de se faire convoquer & peu prés en
tout temps, quelque soit leur catégorie et leur incorporation.

Il est cependant compréhensible que les cdts. n'aiment pas beau-
coup cetle méthode, car la préparation de leur unilé pour la guerre
exige quils travaillent dans les reléves avec leur personnel propre.

Nous n’aimons aussi pas voir des SCF faire de trop longues
périodes de service parce qu'elles perdent de plus en plus le contact
avec la vie civile et éprouvent par la suite de grandes difficultés a
trouver du travail.

Cette inégalité de durée des services auxquels sont soumises les
SCF n'est pas sans amener des inconvénients, tout particuliérement
en ce qui concerne les infirmiéres.

Il arrive ainsi que parmi les infirmiéres d'une méme école les
unes, parce que incorporées dans une formation fronliére, ne font
presque jamais de service, alors que les autres, qui sont incorporées
dans des ESM, font chaque année plusieurs semaines de reléve.
Il y a 1a une différence de traitement regrettable au point de vue
professionnel.

Pour celle raison, et dans le bul de soumeltre loules les infir-
miéres aux mémes preslations de service, nous avons fail appel aux
infirmiéres, des formations frontiéres ou territoriales plus privilégiées,
- pour leur faire faire une demie-reléve dans un ESM et soulager ainsi
celles qui y sont réguliérement incorporées. (A suivre.)

Biindner FHD-Skilager in Davos

Vom 25.—30. Januar 1943 veranstaltete der Bindner FHD-Ver-
band erstmals einen Winterkurs fir FHD. An einem prichtigen,
klaren Tage, der die Heilkraft der Davoser Sonne so offenkundig zum
Ausdruck brachte, besammelten wir uns und zogen gemeinsam durch
die Schneelandschalt unserem neuen, freundlichen Heime am Davo-
sersee enltgegen.

Mit einfachen Gehiibungen iiber die frische Pulverschneedecke
begann am niichsten Morgen unser Skiunterricht. Stemmen wurde
wieder tiichtig geiibt, was fiir den Rettungsdienst so eminent wichlig
ist. Erst dann ging man zu den gerissenen Christianiaschwiingen
iiber und schliesslich durfte man freiwillig sogar noch Drehspriinge
versuchen. Frl. Dr. med. Schonholzer, Bern, unsere treffliche Instruk-
torin, fithrte uns die schweizerische Einheilstechnik so einwand(rei
und plausibel vor, dass auch die guten Fahrerinnen noch mancherlei
lernen konnten. Und es war vielleicht ein Ausdruck unserer Freude,
wenn wir abends noch in leichlem Gleitschritt, den wir nun plétzlich
spielend beherrschten, unbeschwert und unermiidlich itber den See
«unserem» Heim zustrebten.

In zuvorkommender Weise hat sich Major Jost, der Chef des
Parsenndienstes und Leiter verschiedener Lawinenkurse, auch uns
mit einigen seiner Leule zur Verfiigung gestellt. Er berichtete uns
selbst fiber eigene Lawinenerlebnisse, womit er uns die nétigen Vor-
sichtsmassnahmen tiefer einpriglte als mit jeglicher Theorie. In
andern Stunden hérten wir iiber den Schnee, iiber das Zustande-
kommen von Lawinen, iiber die erste Hilfe bei Lawinenunfillen.
Zudem wurden wir auch praktisch mil Schneeprofilen, Lawinen-
schniiren, Sondierstangen und Rettungsschlitlen vertraut gemacht.
Nach eigenen Versuchen empfanden wir erst richtig, was die Leule
vom Retlungsdienst Priichliges leisten, wenn man sie mit den Cana-
diern so elegant zu Tal sausen sieht! Auch dressierle Lawinenhunde
leisten bei Lawinenunfillen Hervorragendes. Mit Erstaunen und Be-
wunderung schauten wir zu, wie zwei solche treue Tiere mit ihrem
feinen Spitrsinn 50 cm tief eingegrabene Soldaten sofort aulfanden.

Den Hohepunkt unseres Skilagers bildete wohl fiir uns alle eine
Nachtfahrt auf Parsenn mit den Teilnchmern der Militirlawinen-
kurse und dem zivilen Rettungsdienst zusammen. Auf dem Weiss-
fluhjoch krifligten wir uns mit einem echten «Spalz» fiir die kom-
menden Strapazen. Und dann gings nach griindlicher Vorbesprechung
hinaus in die sternenklare Winternacht. Schén in Kolonne, bahnten
Wir uns mit Scheinwerfern den Weg bis zur supponierten Ungliicks-
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stelle. Dort stachen wir mit Lawinensondierstangen auf Kommando
«links, Mitte, rechts» auf den Grund der dicken Schneeschicht. Von
Zeit zu Zeit wurde wie im Ernstfalle Erfrierungs- und Gewinde-
kontrolle gemachl. Daraufhin fuhren wir vorsichlig weiter zur
warmen Parsennhiitte und zu Tal, patrouillenmissig in Reih und
Glied, auf alle Riicksicht nehmend. Ja, Kameradschaft! Dieses Wort
ist auch uns in der kurzen Zeit Begriff geworden, der unser innersles
Wesen durchwiirmte. Ein gegenseitiges Sich-verstehen grundver-
schiedener Menschen, ein Leben miteinander und fiireinander. Feste
Briicken entstanden, die nur der Dienst so rasch spannen kann.

Wir danken der Priisidentin des FHD.-Verbandes des Kantons
Graubiinden sowie ihren Mithelferinnen, die dem Zusltandekommen
des Lagers durch ihre Arbeit Vorschub leisteten. Eine noch glithen-
dere Liebe zu unserer Heimat, eine hohere Achtung vor den Mit-
menschen, die eine solche unvergessliche Woche mit sich bringt,
bilden ein starkes Licht in unserer Zeit. Mége es noch stirker auf-
flammen, wenn die Not auch an uns kommen sollte.

FHD Kéng Elsbeth.

Generalversammlung

des Soloth. FHD-V erbandes, Sektion Solothurn

mil anschliessendem Vorlrag von Obersltlt. Max Obrecht iiber:
«Die Frau in den Milildrgerichtsfdllen».

Am 24, Januar fanden sich zirka 60 FHD der Sektion Solothurn
zur 1. Generalversammlung im Restaurant «Schiitzenmatte» in Solo-
thurn ein. Die Traktanden wickelten sich in rascher Reihenfolge ab.
Nach Enlgegennahme von Protokoll, Jahresbericht und Rechnung
und nach der Bestiligung der Jahresbeitrige von Fr. 2.— fir Aktiv-
und von Ir. 3.— fiir Passivmitglieder, wurde der neue Sektionsvor-
stand gewdhlt. Bis dahin hatte namlich der Kantonalvorstand auch
als Vorstand fiir die Sektion Solothurn amtiert. Nun wurde fir diese
Sektion ein eigener Vorstand von neun Milgliedern gebildet. Ebenso
wurden zwei Revisorinnen sowie neun Delegierte fir die Delegierten-
versammlung gewihlt. Nach diesen Wahlen legte die bisherige
Prasidentin, FHD Moll-Obrecht, das fiir 1943 vorgesehene Arbeils-
programm dar. Besonders zwei der geplanten Uebungen (Kantonal)
erregten das Interesse der anwesenden FHD: Im Marz oder anfangs
April wird die Delegiertenversammlung stattfinden. Sie soll mit
einer Filmvorfithrung am Samstagabend, anschliessendem gemein-
samem Strohnachtlager und interessanten Marschiibungen am frithen
Morgen verbunden sein. Far den Juni ist sogar ein Nachtmarsch mit
gemeinsamem Treffpunkt irgendwo im Jura vorgesehen. Auch die
Seklionsiitbungen versprechen, den FHD manche Anregung zu geben.

Nach Erledigung aller Traktanden begann der zweite Teil, dem
alle Anwesenden mit grossem Interesse entgegensahen. Oberstleutnant
Max Obrecht sprach iiber das Thema: «Die Frau in den Militdr-
gerichtsfdllen». Einleitend wies der Referent darauf hin, dass in den
letzten zwei Jahren Militargerichtsfille, in welche die Frau direkt
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oder indirekt verwickelt ist, hiuliger vorkommen als zu Beginn des
Krieges. Dann gab er eine Uebersicht Giber jene Delikte, die tiberhaupt
allgemein vor Militargericht gehéren. Nach den Erfaurungen des
erslen Kriegsjahres wurde  die Militirgerichtsharkeit weiler aus-
gedehnt, z. B. auf Gertichtemacherei, Verschleuderung und Missbrauch
von militirischem Malerial, auf den illegalen Grenziiberlrilt.usw.
Darauf sprach der Relerent iiber die verschiedenen Militargerichts-
falle, in die Frauen verwickelt sein konnen.

1. Die Frau ist selber Rechlsbrecherin. Die Spionin ist eine ziem-
lich bekannle Erscheinung vor Militargericht. Sie arbeitet auf
verschiedene Arten. Sie sucht sich z B. ihren Liebhaber in der
Armee, und zwar meistens nicht nur einen, sondern gleich mehrere.
Natiirlich weiss sie von jedem, wo er im Dienst steht. Nehmen wir an,
dass sie es auf lauter Angehéorige der I'lab abgesechen hal, so kénnen
wir uns leicht vorstellea, wic die Meldungen von mehreren solchen
Spioninnen, mosaikartig zusammengeliigt, schliess'ich die Position
unserer Fliegerabwehr ergeben. Andere Frauen spielen die grosse
Gonnerin. Sie veranstallen Einladungen und Gelage fiir die Offiziere.
Als Hausherrin fithren sie anregende Gespréache mit ithren Gésten und
bekunden grosses Interesse fiir alle militarischen Fragen. So sammeln
sie nach und nach sehr werlvolles Material, das dann weitergeleitet
wird. Eine dritte Art ist die Helferin des Spions. Meistens handelt es
sich dabei um ganz unscheinbare Frauen. Sie besorgen die Brief-
vermittlung. Bei ihnen gehen die Briefe ein (Deckadressen), oft in
Form von Liebesbriefen, und sie geben oder schicken sie weiter. Um-
gekehrt kann die Frau den Gerichlten wertvolle Hilfe leisten beim
Aufdecken von Spionen.

Ein anderer Fall ist derjenige der Dienstverweigerung. Es kommt
vor, dass Angehorige des FHD oder des Luftschutzes glauben, einem
Aufgebot — vielleicht sogar einem wiederholten — nicht Folge leisten
zu missen, wenn es ihnen aus irgendeinem Grunde nicht passt. Da-
durch machen sie sich natiirlich strafbar.

Auch der illegale Grenziibertritt ist ein Delikt, das gelegentlich
von [rauen begangen wird. Es kommt vor, dass Frauen und Mad-
chen «schwarz» die Grenze passieren wollen, um sich andern Lindern
z. B. als Industriearbeiterinnen zur Verfiigung zu stellen. Dies kann
aus ideologischen Griinden geschehen. Oder ein Madchen iiberschreitet
unerlaubterweise die Grenze, weil sein Brautigam oder Liebhaber
hintibergeht, und es ihn nicht allein ziehen lassen will. Wenn dann
spiter, wie es schon vorkam, so ein Madchen erniichtert, ja ungliicklich
und halb verzweifelt zurtickkehrt, so muss es militargerichtlich be-
straft werden, auch wenn es sein Leben gewagt hat, um die Heimat
wieder zu erreichen. (Fortsetzung folgt.)

Un point d’histoire

Une information de Berne, que la presse a publiée, nous apprend,
a4 propos de l'ouverture, dans cette ville, d'une maison du soldat
féminin, qu’il s'agit d’'une maison «d’'un genre nouveau». Or, n’en
déplaise & nos Confédérés des bords de 1'Aar, ce n’est pas la une inno-
vation; I'initiative d'une telle création revient bel et bien 4 Montreux.
En effet, lorsque s’ouvrit, en 1939, sur la Riviera vaudoise, 1'établisse-

ment sanitaire militaire (ESM), un groupe de dames eut I'idée de
créer, a lintention des nombreuses jeunes filles mobilisées a cette
occasion, un home ol elles pourraient se réunir «comme chez elles»,
Apres bien des pourparlers et des démarches, le foyer militaire féminin
s'ouvrit le dimanche 12 novembre, dans un logement de trois piéces et
cuisine, obligeamment prété par M. Ed. Rumpf. Meublé avec un cer-
tain confort grace a des dons et préts, il subsista tant que I'ESM dura,
sous la direction dévouée d’une des initiatrices, ancienne éléve de la
Source, secondés par quelques dames. Durant sept mois, il fut fré-
quenté par de trés nombreuses SCF qui y trouvérent chaque jour un
accueil empressé. M.

La Croix-Rouge américaine aide les services
auxiliaires féminins de 'armée

La Croix-Rouge américaine a décidé de faire bénéficier les
services auxiliaires féminins qui travaillent avec l'armée des avan-
tages qu'elle offre aux soldats de toutes armes. C'est ainsi que les
femmes enrolées dans ces formations pourront avoir recours aux
services des communications, recherches et enquétes familiales etc.,
institués par la Croix-Rouge américaine. En outre, cette société se
propose de meubler et d'installer les salles de repos et les bureaux
mis a la disposition de ces équipes dans les baraquements militaires,

Nachrichten der kantonalen FHD-Verbcinde

Communications des Sections SCF

FHD-Verband des Kantons Thurgau

Kantonale Uebung fiir alle FHD: Sonntag, 21. Marz, Nollen.
Sammlung der regionalen Gruppen: Kreuzlingen: Abfahrt Kreuzlingen
8.39 Uhr (Weinfelden retour l6sen); Frauenfeld: Abfahrt Frauenfeld
7.43 Uhr (Weinfelden retour lésen); Romanshorn: Abfahrt Romans-
horn 7.17 Uhr (Weinfelden retour 16sen); Weinfelden: Bahnhof Wein-
felden 7.50 Uhr. Tenue: Kaput, Uniform, Arbeitsschiirze oder sport-
liche Kleidung, Marschschuhe, Regenschutz. Mitbringen: Mittagsver-
pflegung, dazu ein Suppenwiirfel, Teller, Besteck. Fahrausweis wie
itblich. Entlassung: ca. 18.00 Uhr Weinfelden.

Techn. Leitung: Hptm. Bircher.

Les sections SCF de Delémont et Moutier

se sont réunies & Moutier le 6,février pour y entendre une conférence
sur l'organisation de la Croix-Rouge en Suisse, donnée par le major
Chrlsteller Cette conférence a été suivie avec un vif intérét et a
démontré I'heureuse préparation de nos organisations. L'orateur fit
ressortir d’'une facon trés précicuse pour l'auditoire les différentes
taches si importantes et si diverses que remplit la Croix-Rouge, non
seulement en cas de guerre, mais pour soulager toutes les miséres
qui peuvent survenir en temps de paix.

Die elastlsche Original-Verbandklammer

heisst

ELUEKLA

Sie ermdglicht eine rasche Befestigung des Verbandes.

Bemusterte Offerten an die Samariter- Erhiltlich In Kartons zu 60 und 100
Vereine durch die Hersteller: Stuck, sowle In Beuteln zu 10 Stlck

VERBANDSTOFF-FABRIK ZURICH A.-G.,, ZURICH 8

(Lieferung simtlicher Verbandartikel an Samariter-Vereine)
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.Das Rote Kreuz"
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